PRODUCT SPECIFIC INFORMATION

INSTRUCTIONS FOR USE
ONLY ON THIS PAGE

Leather glove, winter-lined, 0,7-0,8 mm, full grain
pigs

TEGERA® 377

=

kin, cotton, artificial fur, Cat. ll, black, white,
reinforced index finger, reinforced fingers and thumb,

elasticated 180°, for heavy work

BRUKSANVISNING

KATEGORI Il / MEDELHBG RISK
SE FRAMSIDAN FOR SPECIFIK PRODUKTINFORMATION

Las dessa instruktioner noggrannt innan du anvénder produkten.

FORKLARING AV SYMBOLER

VARNING!Denhir produktenhardeslgnals forattge

for angit kild fara

lar i
lamplig/relevant fér produkten

metoden inte

adant ific med PPE89/686/
EC Komdock hégattingenPPE produktange fullsténdigt
skydd och férsiktighet

RISKER
Skyddsnivaer galler ytan av handskens handflata.
EN 388:2003

ANatningsmotstand ~ Min. 0; Max. 4
B.Skérmotstand Min, 0; Max.
C.Rivmotstand Min. 0; Max. 4
D. Punkteringsmotstand ~ Min. 0; Max. 4
ABCD
EN420:  SKYDDSHANDSKAR - ALLMANNA KRAV
2003  OCHPROVNINGSMETODER

ationer. for ochkan

paver

tex.ntning, hcga/laga temperaturer, degradation etc.

Anvéndinte handskar néra rirligamaskindelar p.gaarisk for

ihakning, Om handsken bestar av flera lager material galler
dernai EN5I1:200

for under anvandning

E

maste gbras vid val av l&mplig handske. EN 511:2006 Bilaga
B, Tabell B1 visar olika parametrar att tahansyn till. Studier

1;Max.5

Handsken sr kortare & standarden
20 vilket kan bidra till 8kad komfort vid t
£/ exfinmonteringsarbeten.

har visat

ochdengrad
for att skyddamot kyla. Tabellen

i bnaga BiEN 34222004 visar exempel pa sadana data. For
EN 3882003 géller resultaten fér materialen ihop eller det
medhogsta vardet.

EN420:  SKYDDSHANDSKAR - ALLMANNA KRAV

2003+  OCHPROVNINGS-METODER STORLEK OCH PASSFORM: Handskarm féljerkraveniEN

A1:2009 il @ LMax.5  420:20030mingetannat forstasida.

Valjitt storlek fér att uppna optimal sékerhet och funktion

EN’511:2006 FORVARING OCH TRANSPORT: Forvaras helst torrt och
Q-E::::::;‘;T:W'“ Nin. 0 Max. 4 mérkt ioriginalfrpackning vid +10- +30°C. INSPEKTION
CVationgenom- o(Eigockind;,  FORE ANVANDNING: Anvand aldr\g enskadad produkt
tréngning 1(Godkénd) Or duk kad:

ABC Kasseras RENGORING: Anvand intekemikalir llr vassa
N tE350201 foremal vi ing Handskar mérktamed Lhar
SKYDDSHANDSKAR visat pébibehallen skyd

BT

TVATT400C,
VATTENTVATTAS ~ SKONSAMTVATT
EJKEMTVATT EJSTRYKNING

EJTORKTUMLING

L13]

tvéitt. AVFALL: Enligt lokala regler och rutiner.
ALLERGENER: Produktenkan innehdlla smnen som fér vissa
personerkanbiratilallergisk reaktion. O verknslighet

kullg tr bryt Kontakta Ejendals for
ytterligare information.

BRUGSANVISNING
KATEGORI Il / MIDDELH®J RISIKO

SE FORSIDE FOR PRODUKTSPECIFIK INFORMATION

LI3]

SEE FRO!

EN511
12X

EN 388
3211

2009 @

2003+A1:

OUTER MATERIAL SPECIFICATION Leather 50%, cotton 49%, natural

EN420
latex 1%

INSTRUCTIONS FOR USE

CATEGORY I / INTERMEDIATE DESIGN

INT PAGE FOR PRODUCT SPECIFIC INFORMATION

Carefully read these instructions before using this product.

EXPLANATION OF PICTOGRAMS
0= Below the minimum performance level
for the given individual hozard

X=Not submitted to the test or test method

not suitable for the glove design or material

PROTECTIVE GLOVES AGAINST
MECHANICAL RISKS

Protection levels are measured from area
of glove palm.

WARNING! This product is destgned to provide prolecnon specified

ECTYPE EXAMINATION Notified Body: 0321 SATRA Technology Centre,

INNER MATERIAL SPECIFICATION Polyester 100%

SIZE8,10,1
DEXTERITY 1

LI3]

Wyndham Way, Telford Way Kettering, Northamptonshire, NN16,85D

United Kingdom
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KAYTTOOHJEET

KATEGORIA Il / KESKISUURI VAARA

KATSO ETUSIVU TUOTEKOHTAISTEN TIETOJEN OSALTA

Lue ndmé ohjeet huolellisesti ennen tdmén tuotteen kéyttoa.

KUVAMERKKIEN SELITYS

0= Alittaa suorituskyvyn vahimmistason

inPPEB9/686/EC with th perform
below However, alwaysremember that no item of PPE can provide full

etyny

'VAROITUS! Tém tuote on tarkoitettu antamaan PPE89/686/
EC K 1L i

i sovellu

protection and caution must always be taken posed torisks.

The performance levels are for products inne i reflect
theactual duration of protection n the workplace due to other factorsin-
fluencing the performance such as temperature, abrasion, degradatlmn etc.
Donotuse

mac

aukseen

uor . Onkuity

o , AT

MEKAANISILTA VAAROILTA SUOJAAVAT KASINEET

i taata taydell jaustaja

EN 388:2003

A Hankeuskestiinys Min.0;Max.4

otilmaisevat ituskyvyn, evitka ne
todellstakestoaikaa

muista tilanteeseen vaikuttavista tekijbists, kuten lmpotilasta,

EN 388:2003 A Abrasion resistance tected parts. EN 571:2006: if the glove consists of separate parts whlch are c " » M max 3
. 0; Max. epiisykestivyys  Min. ; Max. o
MinoiMax 4 e not permanently interconnected, the perfomance levels and the protection § Repsopkestiys M0 Mot asinita
Vi o Mo 8 only apply to the complete assembly. Care mustbe takenwhen choosing % jen ahells
C.Tear resistance the correct glove with regards to the maximum user exposure. ENS11:2006 osista, ENS ituskyky
Min. 0; Max. 4 Annex Btable B.1 shows various paramelers tobe considered. Studies EN420:  SUOJAKASINEET- YLEISET patevatvainasi i ivan ki
ABCD  D.Punctureresistance e el dthe 5003~ VAATIMUKSETIA e -
Min.0; Max. TESTAUSMENETELMAT
level of thermal insulation required to protect in cold conditions. The table S ysi. ENS11:2006 Liite B, Taulukko B sisaltaa
EN420:  PROTECTIVE GLOVES - BofEN3422004 ple of such data. For gloves Min. 1;Max. 5 eri k huomi {
2003 e ENTS with two or more layers the overall classification of EN 388:2003 does not onilmennytnd i sinen yhtey
Finger dexterity test: necessarily reflect the performance of the outmost layer EN163502014: Kasine on 'vhvemv' kuin standardin jaeristysaste, joka tarvitaan kylmalta suojautumiselta. EN
Min. 1 Max.5 the electrostaticdissip ) ) e e aceen  3422004-ltteenB talasista
The glove rthed.eg, by footwear. Electrostatic dissipa- D tiedoista. Kun kasineess on vahintin kaksi kerrosta, EN
standard glove, narder to tve protective g\cvesshalmul be unpacked, opened, adjusted or removed 388:2003-normi
enhance whilstin flammable EN420: A - YLEISET kerroksen suorituskykytasoa.
Cembly wf:' ampe e or explosive substances, The electrostatic properties of the prclectlve :‘;{’;ﬂ;‘s oL, T
ing wear, i 2000 herkkyys/sormin3ppiiyys: SOVITTAMINEN JA KOON VALINTA: sikkikoot taytavat EN
EN420:  PROTECTIVE GLOVES - damageand mightrotbesufficentorcxygen-eniched lammable in. 1:Max. 5 42020
2003+  GENERAL REQUIREMENTS Simam . e ellei K tuot-
: AND TEST METHODS :
L2008 doxterity est, EN511:2006 teita Lian oysat taitiukat tuotteet estava ke eivatk anna
i FITTING AND SIZING: Allsizes comply with the EN 420:2003 for comfort, it A i Min.0; Max. 4 VARASTONTI.A KUUETUS Sailytys
and dexterity, if not explained on the front page. Only wear the products in B. Kosketuskylmyys 0- +30C.KAYT-
ENS112006 A Convectivecold C.Vedenlapisy )
TOA EDELTAV)& TARKASTUS: aunmtunut tuote onhivitettava

E Cuma:( cold

x4
¢ Waterpene(ra(wn
o (Fail);1(Pass)

@

ABC

EN16350:2014
PROTECTIVE GLOVES

asuitablesize. Products which are either too loose or too tightwillrestrict
movement andwill ot provide the optimal level of protection. STORAGE AND
TRANSPORT: Ideally stored in dry and dark condition in the original package,
between +10°- +30°C.INSPECTION BEFORE USE: If the product becomes
damaged itwill NOT provide the optimal protection and must be disposed of.
Never use a damaged product. CLEANING: Do ot use any chemicals or sharp-
edged objects for cleaning the gloves. Gloves marked with a washing symbol

- ELECTROSTATIC

DONOT TUMBLE DRY

have testin
after washing, DISPOSAL: According tolocal environmental legislations.
ALLERGENS: This product contains components that may be a potential
risk to allergic reactions. Do not use in case of hypersensitivity signs. For
more nformation contact Ejendals.

formance

GEBRAUCHSANWEISUNG

KATEGORIE Il / MITTLERES RISIKO

BITTE DIE PRODUKTSPEZIFISCHEN INFORMATIONEN AUF DER VORDERSEITE BEACHTEN

PUHDISTAMINEN:

ABC
kaaleja tai Tuotteet

EN16350:2014 ovat

e e jélkeen. HAVITTAMINEN: Paikallisten
ympér ALLERGEENIT:
Tama , jotkavoivat

aiheuttaa allergisia reaktioita. Ala kiyta tuotetta, jos saat ylinerk-
kyysoireita. Kysy tarvittaessa lisatietoja Ejendalsilta

BRUKSANVISNING

KATEGORI Il / MIDDELS RISIKO

SE FORSIDE FOR PRODUKTSPESIFIKK INFORMASJON

Laes instruktionerne grundigt, for ibrugtagning af dette produkt.

Nachfolgende Anweisung bitte vor Gebrauch des Produktes sorgfltig durchlesen!

Les anvisningene noye for du bruker dette produktet.

FORKLARING AV PRIKTOGRAMMER
Egﬂﬁ'zfﬂﬂfuﬁ';i.'ﬁﬁmﬂf“ ADVARSEL! Dette produkt er udviklet il at yde beskytte s&%’gﬂz’:‘i“k WARNHINWEIS! Dieses Produkt Kelt,umSc PSA 0 ngr lyisesnivifor  ADVARSELIDetteprotictteragetfor gibesky-
pagaeldende individuelle fare se. specificeret | PPE 89/686/EC, med de detaljerede resul- 0=t o sttt i 89/686/EWG zubieten Die genauen rt Bitte iduelle fare tiPPE89/686/EL rte
= Ikke sendt til provning eller metode tater vist nedenfor. Husk dogaltid, at intet PPE produkt kan e R beachten k personlichen Sc X=Produktet er ikke testet, eller det er ikke resultatene sombeskrives nedenfor. Men husk at ingen
uegnet il provning  forhold til ig YdE‘UUI eskytt L"Ed:’fkﬂ‘ﬁm ises forsigtighed X nicht zum Test eingereicht oder kann chutzbieten.| isikosi immer mit relevant for produktet PPE-artikkel kan gifull beskyttelse ogat det alltid ma utvises
eller materiale :‘jﬁ“j TR A B E’E”d'“"”a“"””md Methode nicht fir den Test geeignet héchster Vorsicht zuhandeln.Di L MOT MEKANISKE RISIKOER forsitighetved eksponenngfurfarhgekjemxkahereuen
BESKYTTEL eRMOD R 7251 ey = et et HANDSCHUHE ZUM SCHUTZVOR sichimmer auf unbenutzte, neue Handschuhe. Die tatséchliche Haltbarkeit 3 mles {omradet  pa etnytt
Denne ikke den ; )
; it ¢ iz MECHANISC des Schutzes am Arbeitsplatzkann auf Grund verschiedener Einflisse wie EN388:2003 ogubrukt produkt kanpavirkesunderbruk Sgeltasje foks
omride. (it s ey G il Die Schutzstufen werden an der Temperatur, Abrieb, VerschleiR usw.erheblich abweichen. Handschuhe nie- ‘ASiitasiemotstand. Min,0:Maks.4 1o Ikke bruk di
EN388:2003 ydelse, som ‘Empefamf S“‘age nedbrydning osv. Handskerne e e ungesmhe,teﬂe“en TR B.Smremotatnd  Min 0 Make 4 _elementer som beveger segeller maskiner som har ubeskyt-
A Sldstyrke Mm 0; Maks. 4 maskiner  gN3gg:2003 A i verwenden, Lt EN511:201 i C.Rivemotstand Min.0:Maks.4 oo deler. Om hansken bestar av flere materialer, gjelder
7 0;Maks.5 dele. EN511:20 Min. 0: Max. 4 D. Punkteringsmotstand Mi
c Rivebestandighed Mm 0;Maks. 4 ol K den el af produk B Sehntttfonti L auf da odukt,mchtaufemze\neTeﬂe des ASCD vardlenmEN 511:2006 samtlige materialer sammen. Manmé
Min' o Maks 4 [ReEpEiEE e R e e e e e Handschuhs EN11:Bei der Auswahl des richtigen Handschuhs st Sorgfalt im ingsrisikoen ved valga
ABCD s =k i Hinblick auf e spezielle Exposition des Benutzerserforderlich. ENSI2006 ~ EN420:  VERNEHANSKER - GENERELLE egnethanske. EN511:2006 Bilag 8, Tabell B viser like para-
eprodukt Ders ABCO D Sateiett AnhangBTabelle B1 zeigt verschiedene zu beachtende Parameter. Unter- 2003 KRAVOGTESTMETODER tas hensyn il Studier har vist
EN420:  BESKYTTEL igaf velegnet handske EN v die n est taktlitet/ingerforlighet mellom disse parametrene og graden av isolering som trengs
2003 GENERELLEKRAVOG St , Tabel Bl viser e, derskal und dem Grad der thermischen solation, der fir den Schutz unter kalten for dbeskyttemot kulde Tabellenibilag BiEN 3422004 viser
til. Studier har pavist EN420: SCHUTZHANDSCHUHE - Hansken er kortere enn standard

Fingerspidsfornemmelsestest:
Min. 1; Max. 5

Handskener

disse parametre og dengrad af isolering, der ernadvendig for
at beskyttemod kude. Tabellni bilag BEN 3422004 viser

hvilket kan give storre komfort ved

data. For handsker med to eller flere
ering{EN 388:2003 ikke

P

EN420:  BESKYTTELSESHANDSKER-

2003+  GENERELLEKRAVOG

A1:2009 PROVNINGSMETODER
Flngerspldsfomemmelseslest
Min. 1;Max. 5

EN511:2006
A Konvektionskulde ~Mi
B.Kontaktkulde ~ Mi
C.Vandgennem- 0 (Dumpet);
traengning 1(Bestéet)

ABC
EN16350:2014
PROTECTIVE GLOVES

- ELECTROSTATIC PROPERTIES

nodvendigyis ydelseni det yderste ag,

PASFORM 0G STORRELSE: Alle storrelser overholder kravene
{EN 420:2003 hvis ikke andet er forklaret pa forsiden. Brug kun
produkter i denrigtige sterrelse. Produkter, der enten er for

lese eller for stramme begraenser bevaagelsen ogyder ikke det
optimale beskyttelsesnivea. OPBEVARING OG TRANSPORT:
Opbevares bedst tart og merktiden oprindelige emballage og
mellem +10°- +30°C.INSPEKTION F@R BRUG: His produktet
bliver beskadiget, yder det IKKE den optimale beskyttelse og skal
kasseres. Anvend aldrig et beskadiget produkt. RENGORING:
Benytaldrigkemikalier eller skarpe genstande til rengaring.
Handsker markeret med et vaske symbol har igennem en
standardiseret test opfyldt kontinuerligydeevne efter vask.
BORTSKAFFELSE: | henhold il den danske lovgivning, ALLER-
GENER: Produktet indeholder komponenter, der kan udgare en
potentiel risiko for allergisk reaktion. Ma kke anvendesitilfzelde
af overfolsomhed. Der kan vaere behov for sarliganalyse og
radgivning Kontakt Ejendals  tvivistilfeelde.

ALLGEMEINE ANFORDERUNGEN

UND TESTMETHODEN

Test Taktilitét/Fingerspitzengefihl
i xS

2003

Der Handschuh ist etwas
kiirzer als der Standard,

um dem Benutzer erhhten
Komfort

Bedingungen erforderlichist, aufgezeigt. Die in Anhang B von EN342:2004
aufgefiihrte Tabelle ist ein Beispiel fiir solche Daten. BeiHandschuhen mit
2oder mehr Schichten gibt die Gesamtklassifizierung gemaR EN 388:2003
nicht zwangslaufig die Leistung der AuBenschicht wieder.

PASSFORM UND GROSSEN: Allg R hen EN 420: htlich
Komfort, Passform und Beweglichkeit Fingerfertigkeit),falls nicht anders auf

wie bspw. Feinmotorischen
Arbeiten zu bieten.

' Tragen Sie nur Handschuhe in passender GroRe.
Procukie dlentueder 2u locker oder zu eng sind, schrénken die Bewegung

4202003 SO nicht d hutz.LAGERUNG UND TRANSPORT:
: HUHE 0°C - 10"
e S LaanEne Moglichst trocken und dunkel in der Originalverpackung bei +10°C - +30°C
ANFORDERUNGENUND  lagern. VOR GEBRAUCH PRUFEN: Wenn das Produkt beschadigt wurde, wird
TESTMETHODEN s NICHT den optimalen Schutzbietenund erden. Niemals ein
Test Takilitat/Fingerspit- ¢ 1, dhaftes Produkt verwenden SAUBERUNG: Zur Reinigung der Handschuhe
zengefiihl Min.1; max.5
keine spitzen, scharfkantigen
EN511:2006 A. Konvektionskilte Sind die Handschuhe mit dem “waschbar” Symbol gekennzeichnet, kénnen die
Min, Handschuhe nach werden, sie bieten denang;
ben Schutz ENTSORGUNG: Germ3t dennatonalen Regeln und Bestimmungen.
[ v ALL Di Produkt enthalt
O nicht best); Risiko fir eine allergische R Nicht ver nzeichen
ABC 1(bestanden)
von Uberempfindlichkeit, besondere Untersuchungund arztliche Beratung
EN16350:2014 knnen erforderlich sein. Wenden Sie sich im Zweifelsfallan Ejendals;
PROTECTIVE GLOVES

- ELECTROSTATIC PROPERTIES

&

finmonteringsarbeid.

starrelse og kan oke komforten
for spesielle formal som feks. ved

eksempler péslike data. For EN 3882003 gjelder resultatet
for materiale sammen eller det sterkeste materiale.

PASSFORM OG ST@RRELSE: Alle starrelser er i henhold til

kraveneiEN 420:2003 til komfort, passform og bevegelighet,

erforklart pa forsiden. Bruk bare i
iriktig storrelse. Produkter som entener for lese eller
for stramme hemmer bevegelsene og gi ikke best mulig
beskyttelse. LAGRING OG TRANSPORT: Br lagres tert og
morktioriginalemballasjen, mellom +10° - +30°C. KONTROLL
FOR BRUK: Hvis produktet blir skadet gir det IKKE optimal

EN420:  VERNEHANSKER - GENERELLE
2003+ KRAVOG
A1:2009  Testtoktiltet/finger-forlighet:
Min. 1;Max.
EN511:2006
A Konvektiv kulde  Min.0; Maks. 4
8. Kontaktkulde  Min. 0; Maks. 4
€ Vannei i
trengning, (Godkjent)
ABC
EN16350:2014
PROTECTIVE GLOVES

- ELECTROSTATIC PROPERTIES.

T beskyttelse og

for kastes. Bruk aldri et skadet produkt.
RENGJ@RING: Ikke bruk kjemikalier eller skarpe gjenstander
for drengjore Hansker merket med

har gjennom standardiserte tester,vist seg ogopprettholde
beskyttelsesfunksjonen etter vask. AVFALL: | henhold il
ALLERGENER: Dette produktet

inneholder
reaksjon. Skalikke brukes ved tegn pa hypersensitivitet, det
kan vaere behov for szerskilt analyse og konsultasjon. Hvis duer
itvil, kontakt Ejendals.




